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Boj z drakonam.
(Iz V. Jarnikove zapu$éine.)
(Dalje.)
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Ze ¢uj! le ¢uj! kaj perumi
Vse od veselja vriska!

Po Glani bakel lué¢ blesi,

Po vrési Ze perbliska;

In glej, in glej! vse skokoma,

‘Semgor se valja kriZema,
Trobentanje serbeée,
Oklep in me¢ bliskece.

Na vrata beri! Ze pridejo,
Je hrup in krié na cesti,
Vse ulice grcburijo

Naprej v Celovskem mesti:
Iz hise v hiSo vpilje gre:
»Vi Zalostni! vesel'te se!
»Drakona so vmorili,

»Nja sili kon'c storili®

Veselje mestnika zbudi,

On hitro se oblede,

In za junakam vse leti,

In vse se dalej viece:

Dol k gradu buri truma vsa,
Kjer s knezam v lini knezinja
Se v Zalosti naslanja

Od smerinega senjanja.

Knez gleda v éudi kol okol,
Lej! od I#ndx obdani
Perjezdi Valerih tam dol
Bojak njegov izbrani,
Miadené pretruden se poli,
Za njem buéi rod, in derZi
Na sulicah zverino

Za prosto domovino.

Zverina ¢udno stvarjena
Pol tica je pol kada,

Oklep s preterdih lusk imd,
In rep zavit obraca;

Iz gerla zobje zareié,
Katero Zertno smert proté,
In herbet pa zakrije,

Ga s habami povije.

Ze vriska rod, mladené pa tih
V tla gleda sramujecen,
In uren v reéeh vitezaih

_Raz kojnéa skoéi sreden.

Se pametno perbliia on,

In stori knezu svoj perklon,
In sprosi perpuscenje

Za kratko govorjenje.

Scdaj pomigue knez, in yse
Bers vtihne. vsa mnoZica
Usesa k slisanju odpré,
Dezelskih polovica:

Pa z srede tako zdruZenih
Se vzdigne Zlahtni Valerih,
Ino brez vse zamude
Poveda syoje cude:

»0d lega, kar puséavnik je
»Gospod! héer od vas tirjal,
»0bslo je mene vsmilenje,
»Sim v misli veckrat dirjal
»Svanildo resit, vaso héi,
pKatere smert Bog ne Zeli,
»K' je on dobrota Ziva,
»Svanilda pa cestliva,



»In lak gospod! se trudil sim »Na listej ravni, kjer se je
»To delo berz zadeli, »Poderlo Rimcoy mesto,
»Svanildo prav po viteznim »Skoz razvaline obokane
»Oteti al pa — vmreli, »Sim nadel pusto stezdo;
»Slovenjo sim oblekel sc »To slezdo skerbno sim sledil,
»Pobegnil od gradsine yNa sledu roéno se uéil,

»0b temnej polinodi, oKjer sirasna zver prebiva,
»V zavupanju in moci. »0slanke Zerlja skriva.

oIn pred meno se zdaj odpré

»Velika okroglina,

HIn v globoéini skaZe se

pRazdrazena zverina:

»Ognusno gerlo gor moli,

»S germovja, blatja smert Zeli,

yKosti so nje igraéa,

oCloveska kri pijada.« (Konec sledi.)

— ) S—

Roiorgta 1 k i'6

(Konec.

1L

Bil je lep poletni dan Tz ofetove hise Rozalke se je jela vleéi velika tru-
ma prazniéno oblecenih ludi, po vasi proti cerkvi. Ze od daleé se je
sligslo veselo gadenje in piskan e, med kaerim se je ukanje in prepe-
vanje svaiovskih pesem od moikih svalov po celej dofini razlegalo. Kaj,
kaj pa ovo obéuo veseloviaje pomeni?  Pokaj ~o vsi veséani po koncu,
siari i mladi, in da tako radovedno gledajp? - Franjo, Zupanov
sin, Rozalko, zalo nevesto, k poroki pelje. Vse gleda naj lepso devojko
cele vasi, ki zda) po nevesing okinéana od samiénoga stani siovo jemle,
Fran u pa se od veselja seree smeji; zaka) dosegel e, kar je lako moéno
ielel. Ako ravno je vedel, da imd Rozalka vedno Se svojega Bernarda
v mislih, se vendar za to nié kaj ni zmenil, zakay ona bode ja zdaj
njegova jeng. — — — :

Rozalka stopa zamiiljeno z pobedenimi ofmi poéasno naprej,  Le
njeno truplo peljejo u cerkev k poroki, nje duhpa je hodil daleé za go-
rami, Koje so samotno vas obdajale. Glasni zvonovi se oglasijo, in sva-
tovna truma stopi u cerkev. Rozalks ne zdihne; kakor omotena slogi k
oltarju, kjer na kolena pade. Tudi Franjo zraven nje poklekne in sluzab-
nik bojji ju zavele — do smerli :

Dro se oglasijo na to vesele pesmi po cerkvi, — Rffzalka jih ne
slisi; ona dro gleda u svoj molitvenik — vonder molili ne more. Vsi za-
pustijo cerkev ter grejo na dom neveste na veselo gostovanje. Rozalka
gre liho u hifo oéelovo nazaj, kakor bi ne vedela, da je z Zeninom ie
terdno sklenjena: — nje duh se ziblje drugod, — biva “daleé per dras
gem Bernardu.



- 239 —

HIL.

Jesenski vetrovi so Ze jeli fruliti po na pol golih planjavah. Roii-
ce po iravnikih so Ze svoje glavice pobesile in cvellice so bile zvenile
od rane smerli. "

Stavéek je vidil rofico vmreti ter je pobegnul u srecnejse in vese-
lejse kraje. Lastovke so se jele zbirati na zvoniku, in so zadnjo pesem
k slovesu ivergolele ler so se éez gore proti zahodu podale. Potolek je
dro $e Sumljal kakor o spomladi, pa Ze marskitero rumeno lilsje so nje-
govi valovi seboj odnesli. By« it

Ino spel je sedela poleg poloka Rozalka, mlada 7ena bogatega
Franja. Vel venec lei zraven nje; vse njegovo zelenje je zarumenelo,
vse roiice so obledele, — Taka je bila tudi z Rozalko. Nje mili obraz
ni ve¢ cvetel kakor na pol razevelena roZa, ni bil veé kot mleko in kri.
V mirnom oéesu, iz kojega se je popred svetila notrajna sreéa, zadovo-
linost in veselje, se le vidi obup in huda Zalost. Lasjé, popred lepo
vpleteni, zdaj razkodrani éez rame visijo. Tako je Rozalka o jeseni poleg
potoka sedela — skrivna muéenica.

V tem prikoraka sem éez goro neki berzen popotnik s torbo na
herbtu. Bernard je, ki iz ptujih krajev pride. Ko Zensko poleg potoka
sedeli vidi, se jej bliza — in koj je svojo ljubico spoznal.

oRozalka, Rozalka!® gzaklice on jo objemaje ter se zraven nje v
rosno fravo usede. ,O kako si ti spremenjena! Rozulka, ti moras dro
bolna, zlo bolna biti?“

Dolgo gleda ona zalomu fantu v oké, iz kojega se veselje, upanje
in spet Zalost in vsmilenje sveti. Kakor se u temnej noci bela luna med
éernimi oblaki na nektere trenutke prijazno prikaze, tako se tudi luZno
obli¢je Rozalke nekoljko milo razjasni; — ona mu poda roko ino spet
vpre ofi u zvedel venec.

yRozalka,* pravi Bernard, ,alj me li ne poznas veé; alj me ne
bos veé objela, ker se spet vidiva 2¢

Rozalka zmaja Zalostno z glavico. ,Bernard ,“ pravi ona, ,lri lela
s0 minule, Ze dayno minule; jaz te zdaj ne smem veé poznali, ne smem
te ved objeti!® _

»In zakaj ne? Tisu¢ lepih terdih zlatoy seboj domi prinesem, si
bom zdaj hido kupil, in midva bova srecna, kakor se hitro ozdravis.«

»Jaz pa ne gom ve¢ ozdravela, zakaj od jednoga dné sem imam
smerl v sercu, — od dné moje poroke.«

»0h! zdaj le e le razumim, ti si omoZena! Ali Franjo?¢

Rozalka le z glavo poéasi nekoljko pokima.

Bernardu se strese serce od neizrekljive milobe in britkosti; ko pa
znotrajne bolecine vidi, koje omilovanja vredna Rozalka voljno, brez vse-
ga tugovanja terpi, se polaZi in spet prav milo besedo povzame:

»0 povej mi Rozalka, zakaj ne skerbi§ bolj za se, zakaj se ne
varjes, ter se lukaj na merzlem vetru pri potoku pomujas ?«

»0 saj je dons slednokrat,* mu ona odgovori. ,Marsikatero uro
sem tukaj presedela, kar je vigred prisla, do zdaj, ko drevesa svoje
listje zgubljajo; jaz sem te tukaj veséas pri¢akovala, in tebe zmiraj —
ni bile. Kako rada bi ti bila povedala, ljubi Bernard! kako da te Se pre-
seréno ljubim, kako te veéno ljubila bom.© —

33 *
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Tudi jesen je bila slovo vzela, in neprijelna zima je Ze jela zemljo
z belo odejo, kakor merliéa z mertvaskim pertom, zagrinjati. Drevesa,
koje so $e pred kratkim cloveka z svojim zelenjem in sadom razveselile,
slojo zdaj golé, in kader hud vihar njih veje zamaja, se zdi, kakor da
bi Zalostne éez zgubo svoje lepote in bogastva svoje suhe roke proti ne-
bu sklepale.

Je bilo ravno neko merzlo, neprijetno zimsko jutro. Sneg je zacel
padati in prav Zalosino je bilo belo dolino in vis gledati. Spcf se zvoni
oglasijo, pa zdi se, da ne zvoni, da le Zalosino klenka. Spet se lruma
veséanov proti cerkvi pomikuje, pa nobene vesele godbe, nobenoga ve-
seloga petja in ukanja ni sliSati, ampak le liho zdihovanje in molenje. Dro stojo
spet nekteri vescani pri oknih, pa ne gledajo veselo in radovedno skoz taji-
sle, — marskteri si le solzice iz ofes brife; zakaj — mertvo Rozal-
ko k pogrebu nesd. Njen oée se britko razjoka, ko njegovo nesreéno
héer u éerno jame poloZijo. Trikrat verZe z roko zmerzle persli na éerni
grolr, ki merlvo truplo svoje ljubljene Rozalke hrani, in trikrat zabobni
iz jame lako ¢udno, tako 7alostno, kakor bi mu hotlo njegovo lerdo-
sercnost do héeri oéitaliy da ga globoko u serdce zareie; zakaj lajista,
ki se je iz same olroske ljubezni in pokorsine ocelovej volji podala, je
merlva, in u kralkem jo bo éerna perst pred njim na ves ¢as zakrila.—

Za Bernarda wi bilo veé srece, ne veselja. Dro je bil Se vedno po-
koren in skerbljiv sin svoje slare maltere, veseloga ni blo ga veé
viditi. Ako ravno so ga drugi fantje radi imeli zavolj njegove priljudno-
sti, je vonder le zbeial izmed njih veselih shodov; ina ledaj se je nar
rajsi podal k grobu svoje ljube, wmertve Rozalke, kjer je véasih se ez
polno¢i zamisleno sedel. Nobene solze ni blo ga viditi preliti, zalo je pa
tudi hujSe bole¢ine v svajem serdeu moral prestali, koje so mu korenine
njegovega Zivlenja podjedale. Vsim se je vsmilil, ki so ga vidili, in
vekli so: wBernard fudi ne bo veé dolgo trave tlaéil.* Tako se je tudi
zgodilo; zakaj tudi njega so bli enoga dné na pokopalise zanesli; — tam
je tudi njegovo serce mir najdlo.

Dro se Se verne spomlad vsako leto, dro S¢ cvetd tudi roZe po
travnikih in slavéek tudi Se pride nazaj vsako leto ter svojo milo pesem
prepeva, ludi poloéek se Se Seplaje z vejami dreves pogovarja, — le
milene Rozalke wi veé, da bi za valovi gledala; — tudi jesen pride,
cvellice zginejo, lastovke se poslovijo ter si toplejse kraje poiséejo, listje
pada in Zalostno pod golimi drevesi §umi; — tam pa, kjer je Rozalka
na svojega dragega Bernarda éakala, najdejo ljudje, koji klasje poberajo
vsako leto zvedel venec, koji je spleten iz ¢ernoga gloga in milih po-
tocnic. — Posl. Josip Visarski.

| —— Sam—e——

Izidi se po tvojej volji.
(lz Przyaciela domovy.)

Blizo 565 16t je e preleklo, kar so izhodue slavjanske pokrajive velike
in slraspe nesrece zadele. Tretjic vderd léla 1287 divje lalarske trume

na Rusko deZelo. Vse pokonéaje priders do Polske. Njih vihranju sledi
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smerl in pogin za vsakega, Kamorkoli se ozres, povsod groza in slrah.
Na nebu se virinja svil velicih poZarov, po zemlji so razstlana trupla
cloveska nezagrebliena, od paganov pobila in strasno razmesarjena. Ko
so se s bogatim plenom spel v syoje stepe .ymaknili, so odpeljali seboj
brez Slevila kerSéanskih devie, da bi jih v lursko suinjost razprodali.

Pa s tim $¢ ni konee velike nesrede. Nova ravno lako sirasna jih
se ¢aka. Ves zrak se okuZi od zasmrajenih vod in gujijocih leles, kle-
rih se nik‘;io ui upal pokepati. Siradna kuga se vname in podavi veliko
veliko Tjudi f

Tega ¢asa jezdi na svojem konjicku priléten polski vojsak proti
nekej vasi nad Sanom (reka na Polskem). Pobilega serca ogleduje grozne
sledé barbarskega razdjenja. Kmulo prijezdi do seln, ki je bilo nekdaj
prav_bogalo in zamoino. Ali vidili same razvaline in poiariséa, se za-
svelijo staremu vojSaku svitle solze v moikem ocesu. Bridko zdihne in
zavije proti bliZnjemu lesu. Va-nj stopivsi, stopi raz konja, ga priveie k
drevesu in koraka ves zamislien po stezdici dalej do hoste. Kmalo se mu
prikaZe med gostin drevjem mala dobro znana bajiica. Bilo je lo varno
zavetje svoje druiine, kamor je v tacih nevarnostih vsolej pribezala.

Predenj se je podal na vojsko, je zapustil vse svoje ljube popoino-
ma zdrave, ter jim zavkazal, nikakor tega skroviséa ne zapustiti, dokler
se ne verne.

Tu je tedaj Zivela draga Zenica s Sesterico ljubih otroéié¢, dvema
héerima, ko jele tankima, s petnajsilétnim sinom s dvema, mlajSima
detcama in s ednim dojenékom na persih. Vse te je mislil skerblivi oée
nuajli zdrave in vesele. — BliZa se kodici in hofe dveri odpreti, kar mu
pride bleda vsa prepadena Zenska nasproti. Nje tresoéi hod, zapeklo lice
in kerdovito slisnjena usta, vse lo je kazalo, da razsaja v nje znolraj-
nosli strasna kuga. V ujej spozna stari vojSak nekdajno deklo svoje hise.
Nagovori jo: ,Hana! kako se imate?* — Kje je moja Zena z otroci?—

enska je hotla odgovoriti, odpre usta — ali paglo se sirese in se
zgrudi na zemljo. Vojsak je priskocil, ali umirajoda Zenska mu pomigne,
jo pustiti in s naj veéim frudow izusti Se besédice: yIdite tje — tje® —
in pusti dusico. — Hitro stopi prestradeni vojsak do izhe. Ali kaj se
predslavi njegovim oéém? — Po tleh je razstlana trohnela slama, kjer
je sedela Zena Dbledega lica in temnih oli, ter je svoje detice na persi
stiskala, ki je ravno kar v njenih rokah izdahnulo. Poleg nje je leZalo
dvoje stariSih otrok, ki so ravno vmirali, po celem Zivolu modrastimi lisa-
mi pokriti. yJadviga! — vsklikne preialostni ode — Jadviga! kaj moram
tu gledati? Deca, nasa deca!™ in se pripogme h tam in ogleduje svoje
miljene otroéide. — ,Glej, ni ga ve¢ malega Enridka — vmerl je in
nikdar se ne bo nasmejal ve¢ nama. Ves je Ze merzel in bled! —
“wwUteci odtod, uteci moj Janislav mili** povzame vboga Zena.

»Ti gres s menoj, Jadviga! — lzpeljati te hodem iz tih zakuZjenih
krajev in tudi nasa deca. Ali kje so héere? — Kje je Konrad? Zakaj
jih ne vidim blizo tebe? Govori, mila, govori!®

polonrad je vmerl! Pobili so ga Tatari, ko se je v obrano svojih
sester postavil, ktere so neusmiljeni Tatari v suZnost odvlekli. Ze je pre-
teklo mnogo Zalostnih dni odtihdob.««

Globoko zdihne pri tih besedah stari Poljak. Solze mu polijo lica,
in bolestno zakliée: ,0 mili Boie! zakaj ludi oné niste rajée pogiuule?
Zakaj s Konradow tudi njih smerti objokovati pe morem! Kje jh hocem



aedni iskati? Ali jih bodo $o kadaj gledale moje 0éi? Ah nesrecnici! —
Pa clovek naj se vda boijej voljii. Se ni vse zgubljeno; Se si mi ti in
dvoje ljubih otrodicev ostalo.“ — 8 tim stegne svoje roke, #eno in ofro-
dide objeti, ki so na slami le7ali. Pa komej se rok svoje Zene dotekne,
jej huda bolezen usta zavije; oci olemné, serce prestane bili — in
dusa je odletela. V tem*hipu izdihneta tudi otroéiéa mlado Zivlenje.

~ Okamnjen stoji otec — gorka bolest prevzame mu duso. Ilolgo je
gledal nepremicno mu v Zivienju naj ljubse stvari. Vsa beseda mu zasta-
ne. — Dve sville solzé se mu zasvelite v ocesu. Na slednje povzdigne
svoj pogled do nebes, kjer si hoe tolaibe za revno serce iskati. Pade
na kolena in poln zaupanja in kerééanske polerpeiljivosti glasno zavpije:
oGospod! Ti si mi dal, Ti si mi vzel, kar je bilo mojemu sercu naj
draije; pa naj se izide Tvoja svela volja. B. Janedi¢.

Knjizevni pregled.

e zgodnja Danica pise: Ravno kar je v zaloZbi Malija Gerber-
jn, bukoveza, na dan spravljeno »Spisje za slovensko mladino,®
ki ga je spisal izverstni pisavec, g. Andrej Praprotnik, uéenik v Loki.
Te Slovencam mnove in koristue bukvice imajo Iri dele. I. del obseie
spisne vaje (kratke popise, basni, povesti), IL pravila in zglede naj bolj
potrebnih” pisem (naznanilnih, posvetovavnih, opomnih, narocilnih, odgo-
vorivai+) , [II. pa nar bolj polrebne ofilne pisma (gospodarske lisle, iz-
piske, placane, prejemne, vozne lisle, spricala, prosnje, poslednje spo-
rocila). Beseda je Eladku in razomljiva, nalis in pepir cedin, cena (15
krajearjev) nizka. Le to Zeljo Se perstavimo, de bi sprelma roka imeno-
vaniga gospod pisavea kmalo se kakSne druge koristne bukve za Sloven-
ce na dan pernesla!

* Na Dunaju je ravno izfla: Serbska ¢ilanka za gimnazie
od Dr. Subotiéa, I. knjiga. Predpisana je za dva niija rezreda. — Na
Dunaju je tudi na svitlo prisel nov. pilirsko-nems$ki slovar® od
znanega R A. Frohlicha in Steje 40 pol. Temu bo vkratkem sledil tudi
nemsko-ilirski del

* Nas visoko uéeni domorodec, g. prof. Miklosi¢ je razpisal 12.
julja marocilo na pervi del njegove, vse slovanska narecja pri-
merjajoce, ki glasoslovje staroslovenskega in vsih slovans-
kih jezikov zapopade. Kdor se do konca oktobra t. L pri g. izd::’?'u
na laj zvezek, ki Steje 518 strani s precej dolgim uyedom, naroéi,
ga dobi za 4 fl. dobrega denarja. Po bukvarnicah se bo pa po 7 Il sr.
prodajal. Napis naj se naredi: An. Dr. Fr, Miklosich, k. k. Professor der
slavischen Philologie. (In der Hofbibliothek) in Wien.

— O E———

Z m e s.

Prijlleljnki dopis iz Gradca. 28. julia. O parodnom Zivljenju
Yam nimam kaj pisati, ker je na tom polju, kar se javnosti tice, velika
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susa zavladala. V oslalom pak se nadjamo, da se na tihom slavohrami
srece pridno zidajo, ker se svetolajstva véd marljivo pohadjajo. Zoano-
stih polje je zaisla uie lak prostrano, da se je tréba noé i den truditi
ako ga le nékaj obhoditi hodemo. Veselo je viditi i zapazili, kako se
mladenci nasi urijo, fe izurijo v vsem, kar sadasnjost od izobraienoga
Slavjana zahtéva; sladkih obéulkov nam srdee kipi zapazivie, kako se
mladina nasa, jedina nadéja matke Slave, vralja v domovino svojo, kdé
bode tim ¢yrsije, tim bolje délovali zamegla v blager i korist slavjan-
stva. Ne sdvojimo ftedaj, ako raveo nam Zalostni glasi o nehajstvu, o
nemarnosti nasih rodjakov v obziru rodoljubja i podpiranja rodoljubnih
namér srdce parajo: biti ée bolje, ake Bog da i Slava mali, te — ako
sami hocemo. Zalosino je zarés, da nam je v najnovije doba veé
slavjanskih ¢asopisov izhadjati prestalo, Zalostno, ako vidili moramo, ka-
ko nam jedini nas leposlovni slg:emki list yBéela® le samo Zivolari za-
voljo slabe podpore (Bog zua, kaj si morajo (ujci 0 nas misliti); alj tomu
nije loliko obéinstyo. krive , hkfor nasi rodoljubi. Zakaj néki ne dopisu-
jejo taki marljivide, Kierim se ni tréba wuéiti s vsakdenjimi potrébami,
s uéenjem solskih predmetov? Kdé so nase domorodkinje, katerih spise
smo & lakim nadusenjem sprejimali? Zakaj se domocodci ne trudijo, broj
naroénikov pomnoZiti med syojimi znanei, ker je oéevidno, da je svrha
i namen yBlele® sveli i koliko slabe moéi nasih mladi¢ev dopuste, ludi
izpolnjen? — Kako vaine jezikoslovne értice nam je nie prinesla od gg.
Poiencéana i Belankina! Dal Bog, da se s tim pozornost vséh Slavjanov
probudi. Od 1e vaine reéi odvisi prihodnost nasa (ne dajmo se motili od
podkupljenih ali nevednih proinikov) i ravan zavoljo lnga zasluZi, da vse
sile napnemo v dosego loga namena. — Tudi o vseslavjanskom casopisn,
katero misel je yBéela® nedavno iz nova sprozila. nije ne sluba, ne doba.
To nas sicer ne swmé wolili i presirasili; zosbili, da se v slavianskib
Atenah, v zlatnom Pragu, vie kaj za lo pripravlja: alj véiti se morame,
le zopel uéiti, ako ti hoérmo postali vrsiniki drogih sarodov, kleri.nas
sadaj po zasluZenju prezirajo; nam se posméhujejo. Mladina nasa si je
golovo svesia le svele naloge i s veselim srdcem se spominjamo njenoga
poslovamja v Celoven , Ljubliani, Celju, Mariboru i povsod kdé e rodo-
liublja Ziahina zelenika v nepokvarjenom srdeu klije. —~ Solski prazniki
so uZe nvastopili. Mladenéi bistri, Stovatelji modrie! bisirite narod v do-
mo - ini, posveéwjle se marljivosti na slavjaaskoj ledini, shirajle zgodo-
vinske oslanke, da nam ne propadnejo. Spominjajie se ,Béele®, kiera je
jezik domovine, da sinkom i héerkam svojim nosi vesele i tuine glase
o napredku ali nemarnosti bratov svojih Bodite mi presrdeéno pozdrav-
ljeni, te da mi ne pozabite na odzdrav slavjanski, kieroga po ,Béeli®
pricakujem. 8 Bogom! —

* Praiske Noviny pifejo, da se bo mende v Praze nov ¢&a-
sopis posebno za dijasko mladino osnoval, kamer bodo mladi
pisatelji svoje boljse pesniske in prozaiske sostavke posiljati nmogli.
Sicer bo pa laj ¢asopis posebno tudi dela drugih slavnih pisateljev do-
nasal. — Ne moremo pri tej priloinosti opustili, slovensko dijasko
mladino, ki si skorej po vsih slov. meslih lasine liste spisuje, na novo
opomnili in poprositi, da bi tudi ,Béelici® k svojega nabranega medi
nakloniti blagovolila.—Bralje! ne devajmo rok i. Bralovsko se zdru-
Zimo in delajmo, kolikor nam mase modi pripusté, da slovenséini sami groba
ne nakopljemo! S zdruieno moéjo! naj bo vselejin povsod nase geslo.
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. * V nedeljo 25. julja je bilo, kakor Neven pise, v Zagrebu tako
Imenovano glasbeno izprasevanje, ki je prav dober napredek pokazalo,
Izpeljano je bilo 1. ,Troglasni sastavake za 2 gosli in violonéel,
predstavljen od polovice ucencev; 2. ,Slépi ribar®, napev od Procha,
pevan od Adolfe, Theuermajerjeve; 8. ,Veibanje« za dva violonéela,
izpeljano od F. Sajain Sadeka; 4. ,Dve plice« pesem od Preradoviéa,
napéy od Lisinski-ga, peta od Pavline Jakhelove; 5. »Solo® za gosli;
6. yJuterna pesem® od Zoritica — za sopran uz détinski sbor od
Valerie Hudjekove in vsih udencev. — Pred vsimi je naj bolj prevzel
mnogobrojne zbrane poslufavce lépi in popolnoma v narodnem duha zlo-
deni in peti sbor. Po lem so bile razdeljena darila za najbolje ufence in
vsi pri¢ujoci so se radostni in zadovoljni s uspehom te narodne naprave
razdli.—Samo skoda, da se¢ 1a narodna maprava od obéinstva tako slabo
podpira. — Bog daj, da se kmalo na bolje oberne!

* Rosija imi sopet obZalovali zgubo ednega svojih najizverstnisih
pisateljev. 23. junija (5. julja) je namre¢ v Moskvi zamerl v svojem 62,
létu Mihajlo Nikolajevié Zagoskin, preslavni spisatel] krasnega
slurja Miloslavskega® Roslaevlje® in drugih sploh znanih roma-
nov in igrokazov. Naj v miru poéiva! —

Slovenski pregovori.
Nabral V., Kurnik,

Dobrola je sirota. — Smert vse pobota. — Pitni bralje v mladosti,
siromasiva sval'j‘e v slarosti. — Kdor ni terden v glavi, naj ne skusa
na visoko. — Kdor hode norca imeti, si ga mora najeli. — Svet j'e
lninik, veliko obeta pa malo di. — Kerémarjeva kreda pijanim rada
dvoje pise. — Zvila struga pocasi tefe ali hudo dere. — Bogalinec je
toliko zadovoljen s svojo bogatijo, ko siromak s svojo beradijo. — Ko
bi nevosljivost gorela, nam ni treba veé derv na svetu. — Kdor doma-
¢e mavade in Sege zasmehuje, je plujega duba mavzet. — Gosposka
sluiba je z grahom posuta. — Marsikleri kmet je gibéen pri plesu, al
okoren pri drevesu. — Svel sicer delo piclo placuje, ali kdor je delaven,
v jedinini ne zdihuje.

Druzive sv. Mohora v Celoveu.

Dalej so pristopili p. n. sledeéi gospodi: 481. g. Jan. Sumper, kapl.
na ViSarjah; 482, g. Fr. VYodopivic, uditel v Kobaridu; 483. g. Fras
Lavoslav, c. k. adjunkt v Armeiu; 484. g. Ant. Rutar, kapl. pri sv.
Lucii; 485. g. Fr. Mercina, kaleh v Gorici; 486. g Jan. Hoban, kapl.
v Ternovem; 487. g. Anl. Kumar, fajm. v St. Lorencu; 488. g. Jan.
Licen, kapl. v Gorici; 489 g. Jan. Abram, kapl. v Gorici; 490. g. JoZ
Kovaé, ugilelj v Lipaljejvesi; 491. g. Jan. Wilenpart, bogsl. v Celovcu:
492. g. Bl Leben, fajm. v Soteski; 493. g. Dr. Len. Klofutar, _prof. v
Ljubljani; 494. g. Vacl. Peharc, kapl. Sostri; 495. g. Ant. Skerjanc,
duh, lav. skofije; 496. g. Jan. Trobej, kapl. v Griiah; 497. g. Ant. Va-
lentini¢, Solski vodja v Belace; 498. Urdej Sajnik, ucenka v Borovljah;
499. g. Sim. Stosier, tergovec v Celoveu; 500. Marica Janeiié, ucenka
v Sk Jakopu. —

Udgovomi izdatel in tiskar: Ferd. 21 Klernmajr v Celoven,



